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	أولاً: الغرض ونطاق العمل
	1. Purpose and Scope



	يغطي تركيب القواطع من ألواح الجبس على هيكل معدني مع العزل الداخلي حسب متطلبات الصوت والحريق.
	Covers installation of gypsum board partitions on a metal stud frame with infill insulation per acoustic and fire requirements.



	ثانياً: المراجع والنماذج والمرفقات
	2. References, QC Forms and Attachments



	المراجع
References
	مواصفات المشروع، تعليمات المصنع، العينة المعتمدة ‏(Mock-up)‏
	Project specifications, manufacturer instructions, approved sample / mock-up

	نماذج الفحص
QC Forms
	ACE-QC-ARC-030

	المرفقات
Attachments
	☐ خطة الفحص ITP ☐ تقييم المخاطر ☐ اعتماد المواد ☐ المخططات التنفيذية ☐ البرنامج الزمني
	☐ ITP  ☐ Risk assessment  ☐ Material approvals  ☐ Shop drawings  ☐ Activity schedule



	ثالثاً: المسؤوليات
	3. Responsibilities



	مدير المشروع
Project Manager
	اعتماد طريقة العمل وتوفير الموارد ومتابعة الالتزام بها.
	Approves the method statement, provides resources and monitors compliance.

	مهندس الموقع
Site Engineer
	تنفيذ الأعمال طبقا لطريقة العمل والمخططات وتقديم طلبات الفحص.
	Executes the works per this method statement and drawings; raises inspection requests.

	مهندس الجودة
QC Engineer
	الفحص والاختبار طبقا لخطة الفحص وتوثيق النتائج والملاحظات.
	Inspects and tests per the ITP and records results and non-conformities.

	مسؤول السلامة
HSE Officer
	تطبيق اشتراطات السلامة والتصاريح ومتابعة الإجراءات الوقائية.
	Enforces safety requirements, permits and control measures.

	مراقب العمال
Foreman
	توجيه الطاقم وتنفيذ الخطوات بالترتيب ورفع أي عائق فورا.
	Directs the crew, follows the sequence and reports any obstruction immediately.



	رابعاً: المواد
	4. Materials



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	قنوات أرضية وعلوية وقوائم معدنية مجلفنة بالمقاس المحدد.
	Galvanised floor and ceiling tracks and studs of specified size.

	2
	ألواح جبس بالنوع والعدد المحدد لكل وجه.
	Gypsum boards of specified type and layers per face.

	3
	صوف صخري أو زجاجي بالكثافة والسماكة المحددة.
	Rock or glass wool of specified density and thickness.

	4
	شريط عازل أسفل القنوات ومادة حريق للفواصل عند الحاجة.
	Isolation tape under tracks and fire sealant where required.



	خامساً: المعدات والأدوات
	5. Equipment and Tools



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	ميزان ليزر وخيط.
	Laser level and string line.

	2
	مسدس مسامير ومثقاب.
	Fixing gun and drill.

	3
	مفك كهربائي ومقص معادن.
	Screwdriver and tin snips.



	سادساً: متطلبات ما قبل البدء
	6. Pre-Start Requirements



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	اعتماد المواد المستخدمة ‏(Material Submittal)‏ وتوفرها بالموقع بالكميات الكافية.
	Materials are approved (material submittal) and available on site in sufficient quantity.

	2
	اعتماد المخططات التنفيذية وخطة الفحص والاختبار ‏(ITP)‏ للنشاط.
	Shop drawings and the Inspection and Test Plan (ITP) for the activity are approved.

	3
	استلام الأعمال السابقة التي يعتمد عليها النشاط.
	Preceding works on which this activity depends are accepted.

	4
	تصريح العمل ساري وعقد اجتماع توعية السلامة ‏(Toolbox Talk)‏ مع الطاقم.
	Permit to work is valid and a toolbox talk is held with the crew.

	5
	اعتماد مخطط القواطع وتصنيف الحريق والصوت لكل قاطع.
	Partition layout and fire/acoustic rating of each type approved.



	سابعاً: خطوات التنفيذ
	7. Work Sequence



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	توقيع مسار القاطع على الأرضية ونقله للسقف بالليزر.
	Mark the partition line on the floor and transfer to the soffit by laser.

	2
	تثبيت القنوات الأرضية والعلوية فوق الشريط العازل كل 60 سم تقريبا.
	Fix floor and ceiling tracks over isolation tape at about 60 cm centres.

	3
	تركيب القوائم كل 60 سم (أو 40 سم حسب التصميم) وتقويتها عند الفتحات.
	Install studs at 60 cm (or 40 cm per design) and reinforce at openings.

	4
	تركيب دعامات (تقويات) لتعليق الأجهزة والأحواض والخزائن.
	Install backing for fixtures, basins and cabinets.

	5
	تثبيت ألواح الوجه الأول رأسيا مع تبادل الفواصل.
	Fix first-side boards vertically with staggered joints.

	6
	تمديد الخدمات داخل القاطع واستلامها.
	Run services inside the partition and accept them.

	7
	تركيب العزل بملء كامل دون فراغات.
	Install insulation to fill the cavity without gaps.

	8
	تثبيت ألواح الوجه الثاني مع تبادل الفواصل عن الوجه الأول.
	Fix second-side boards with joints offset from the first side.

	9
	سد الفواصل المحيطية بمادة الصوت أو الحريق ومعالجة الفواصل والزوايا.
	Seal perimeter with acoustic or fire sealant; finish joints and corners.



	ثامناً: نقاط الفحص وضبط الجودة
	8. Inspection and Quality Control Points



	م
No.
	نقطة الفحص
	
Inspection Point
	النوع
Type
	النموذج
Form

	1
	الهيكل المعدني ومسافات القوائم والدعامات (التقويات).
	Metal frame, stud spacing and backing.
	توقف
Hold
	ACE-QC-ARC-030

	2
	الخدمات والعزل قبل إغلاق الوجه الثاني.
	Services and insulation before closing the second side.
	توقف
Hold
	ACE-QC-ARC-030

	3
	عدد الطبقات ونوع الألواح حسب التصنيف.
	Board layers and type per rating.
	شهود
Witness
	ACE-QC-ARC-030

	4
	الرأسية والاستواء ومعالجة الفواصل.
	Plumb, flatness and joint finishing.
	شهود
Witness
	ACE-QC-ARC-030



	تاسعاً: السلامة والصحة المهنية والبيئة
	9. Health, Safety and Environment



	م
No.
	الخطر
	
Hazard
	الإجراء الوقائي
	
Control Measure

	1
	عدم استخدام معدات الوقاية الشخصية
	Missing personal protective equipment
	ارتداء الخوذة وحذاء السلامة والسترة العاكسة والقفازات والنظارات حسب النشاط.
	Helmet, safety shoes, high-visibility vest, gloves and glasses worn as required.

	2
	ألياف الصوف الصخري
	Mineral wool fibres
	كمامات وقفازات وملابس بأكمام طويلة.
	Masks, gloves and long sleeves.

	3
	أدوات التثبيت بالبارود
	Powder-actuated tools
	مشغل مدرب ونظارات وسدادات أذن.
	Trained operator, goggles and ear protection.

	4
	نقل الألواح
	Handling boards
	نقل الألواح بشخصين أو عربة.
	Two-person carry or board trolley.



	ملاحظات المهندس المسؤول
Engineer Comments
	



	نتيجة مراجعة الاستشاري
Consultant Review
	☐ A مقبول بدون ملاحظات
Approved
	☐ B مقبول مع تنفيذ الملاحظات
Approved as Noted
	☐ C يعاد التقديم بعد التصحيح
Revise and Resubmit
	☐ D مرفوض
Rejected



	الاعتماد
Sign-off
	إعداد (المقاول)
Prepared (Contractor)
	مراجعة (مهندس الإشراف)
Reviewed (Supervision Engineer)
	اعتماد (مدير المشروع الاستشاري)
Approved (Consultant PM)

	الاسم / التوقيع / التاريخ
Name / Signature / Date
	الاسم:
التوقيع:
التاريخ:
	الاسم:
التوقيع:
التاريخ:
	الاسم:
التوقيع:
التاريخ:



	إعداد: م/ أحمد فتحي، مدير المشاريع
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